N

Voici votre manuel d’utilisateur

Nous vous remercions de la confiance que vous
nous témoignez par I'achat de cet appareil.

Avant de I'utiliser, merci de prendre connaissance des
instructions de ce guide.

= Les performances de 'appareil peuvent avoir été améliorées sans
information préalable de I'utilisateur.

= Ce guide a été congu au moment de la fabrication et peut comporter des
erreurs ou omissions techniques. Selon I'usage de I'utilisateur, certaines
explications pourraient paraitre insuffisantes.

J
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Pour une utilisation en toute sécurité et éviter tout dommage de I'appareil, veuillez prendre
connaissance des précautions d’utilisation décrites ci-dessous.

Placer I'appareil dans un endroit humide et poussiéreux
peut perturber le fonctionnement de I'appareil.

Evitez de poser sur I'appareil des objets lourds, tasses,
produits cosmétiques, chimiques ou tout objet contenant un
liquide.

Pour I'entretien de I'appareil, évitez I'eau et les produits
chimiques, utilisez un linge sec.

Ne démontez, réparez ou réassemblez pas I'appareil sans
I'aide d’'un technicien habilité.

Evitez de presser plusieurs boutons en méme temps. Cela
peut perturber le fonctionnement de I'appareil ou
'endommager.

Evitez les chocs et coups sur I'appareil. Tenez-le éloigné
des sources magnétiques et de vibration.

"@DU
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L'utilisation d’'un appareil ou d’un logiciel différent peut
entrainer des problémes d'utilisation.

Toute substance étrangére entrant en contact avec la carte
mémoire ou l'intérieur de I'appareil peut entrainer des
erreurs et des problémes dans I'utilisation.

Gardez 'appareil a I'écart de tout endroit trop chaud, trop
froid ou humide.

Connectez correctement le cable USB, I'écouteur et les
branchements comme indiqué.

Si malgré le message “Batterie faible”, vous utilisez
I'appareil pour une durée prolongée ou le laissez allumé, la
batterie peut se décharger totalement et toutes les
informations contenues dans 'appareil peuvent s’effacer.
Veuillez recharger I'appareil avec I'adaptateur électrique
fourni.

Si vous utilisez la recharge électrique dans votre véhicule,
vérifiez d’abord s'il n’y a pas de probléme d’alimentation
électrique. Connectez ensuite I'appareil sur I'allume-cigare.
Toute charge électrique trop forte et soudaine peut
endommager I'appareil.

En cas de probleme ou d’erreur du programme, veuillez
d’abord vous référer au guide d’utilisation avant de consulter
notre service de renseignements. Ne démontez, réparez ou
réassemblez pas I'appareil sans I'aide d’un technicien
habilité.

"@DU
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Précautions au cours de la navigation ...

= Pour maximiser la réception du signal GPS, retirez tout,
pare-soleil ou tout autre objet sur le pare-brise
i susceptible d’'empécher I'antenne du GPS de capter un
T signal. En fonction des spécificités du véhicule, la
|:J:g.|_r:. réception d’un signal GPS peut étre réduite. La qualité
< du taux de réception du GPS n’est pas garantie dans
toutes les voitures.

Ne laissez pas I'appareil de navigation a l'intérieur de la
voiture en cas de hausse de température due a une
exposition directe au soleil. Une hausse rapide de la
température a l'intérieur de la voiture peut entrainer la
détérioration de la batterie interne. Quand la
température est élevée, comme en été par exemple,
veillez a ne pas laisser I'appareil dans la voiture.

Le support de navigation est un support a ventouse et
doit étre fermement fixé, sans air entre la surface de la
ventouse et la surface vitrée. Avant de conduire, vérifiez
toujours s'il est correctement fixé. Dans le cas contraire,
le support peut se désolidariser et tomber de la vitre a
cause des vibrations en cours de conduite. L'utilisateur
est tenu responsable des dommages occasionnées.

= L’appareil comporte une antenne GPS incorporée,
aussi veillez a ne pas tirer dessus. Cela peut
endommager I'appareil.

= Ne peignez pas d’'une autre couleur ou n’apposez pas
d’autocollant sur 'antenne du GPS. Cela peut empécher
la réception du signal ou endommager I'appareil.

"@DU
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= Nous ne garantissons pas la compatibilité
d’accessoires non fournis par nos soins. Nous ne nous
portons pas responsable pour tout dommage en
découlant.

= La température correcte du GPS est entre 0° et 50°C.

= Veillez a garder I'appareil éloigné d’une température
trop chaude ou trop froide.

= Une température entre -20°C et 0°C ou entre 50°C et
80°C peut empécher la réception normale du signal
GPS et endommager I'appareil. Veillez a le garder
sous une température correcte.

= Sil'appareil n'est pas utilisé pour une longue période
de temps, retirez le support de la surface vitrée.

Avant de conduire, vérifiez toujours si 'appareil de
navigation est correctement installé dans la voiture. Il
peut étre endommagé par tout choc physique durant
la conduite et I'utilisateur en sera tenu responsable.

Des différences peuvent se produire entre le guidage
vocal, I'itinéraire et les conditions réelles de la route.
Conformez-vous toujours aux signalisations routiéres
et aux indications de la circulation réelles. Conduisez
prudemment.

"@DU
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Attention

Attention

= Nous garantissons la qualité d'utilisation uniquement
quand l'appareil est utilisé avec 'ensemble des
éléments fournis.

En conduisant, n’effectuez aucune opération, telle
que sauvegarde de la position, recherche de
proximité, etc. Garez-vous toujours dans un endroit
s@r avant d’effectuer 'opération.

Manipuler le systéme de navigation ou observer
I’écran en conduisant peut étre trés dangereux.
Soyez s@r de conduire en étant attentif aux
conditions de circulation environnantes, aux piétons,
etc.

Cet appareil de navigation peut déterminer votre localisation aprés réception de
plus de 4 signaux satellites.

En fonction des conditions du véhicule, cet appareil peut ne pas recevoir de
signaux GPS. En cas de réception instable du signal GPS, nous vous
recommandons d'installer une antenne GPS externe pour une meilleure réception.

Une antenne GPS externe est facultative.

A pleine puissance, I'écoute prolongée d'un baladeur peut endommager l'oreille de
I'utilisateur.

"@DU
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Fonctions de base ...

= Navigation

= Transports en commun
= Lecteur Vidéo

= Lecteur MP3

= Visionneuse d'images

Qu’est-ce-que le GPS? ...

Le GPS (en anglais Global Positioning System) a été développé par le Ministere de la Défense des
Etats-Unis, conjointement avec le Ministére des Transports.

Il s’agit d’'un systéme global reposant sur 24 satellites. L'information regue par les ondes radios
depuis ces satellites est utilisée pour calculer des localisations ; en temps normal, 'emplacement
d’'un récepteur GPS peut étre identifié dans un rayon de moins de 10 métres. Aussi, pour connaitre
les emplacements utilisant des satellites GPS, un récepteur GPS avec une antenne GPS est requis.

Réception du signal GPS ...

= S’il s’agit d’'une premiére utilisation ou d’une réutilisation
aprés un laps de temps prolongé, I’alimentation électrique de
I’'antenne GPS et la vérification du systéme peut prendre
environ 5 a 10 minutes selon les cas.

= Dans les zones ou le GPS ne peut étre capté (tunnel, souterrain),
les plans resteront statiques.

= SiI'appareil ne capte plus de signal GPS pendant plus de 20
minutes, réinitialisez-le.

r@ppy
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Descriptif de chaque élément ...

m L'appareil
Port SD pour la
carte-mémoire
Voyant de clavier Vt?yant de .
verrovuillé gatat:egrieement e
Bouton menu ————
Zoom avant
Bouton
d’alimentation [
. \ ) Volume
Verrouillage - s
de clavier ; i
\ |
Port USB 4 Alimentation
: Connecteur
Ecouteur & : ™C
o ; externe*
Mode Muet ——— Haut- ——— Zoom arriére
] parleurs

Infrarouge

Reset

Couvercle de la

batterie
Module GPS &
Antenne GPS Bouton
MARCHE/ARRET de
la batterie
*Fonction TMC (Traffic Message Channel) : info trafic en temps réel n@
Py

10
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B Accessoires

ad {3}

51

Adaptateur Cable Bras flexible Support
secteur allume-cigare avec ventouse -
~
N
s L
Cable de Guide
Batterie synchronisation Stylet d'utilisateur
USB
Housse

§@ppy
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Quand le message “Batterie Faible” apparait, chargez la batterie ou remplacez-la par une nouvelle

batterie.

® Charger la batterie avec un adaptateur électrique ou un adaptateur allume-cigare.
Durée du chargement : environ 2 heures (aprés déchargement total)
Voyant du chargeur : Rouge — Batterie en cours de chargement
Vert — Batterie pleine
Durée d'utilisation : Vidéo — Environ 2,5 heures

Musique — Environ 5 heures

Attention  Environ une fois par mois, déchargez complétement la batterie et rechargez-la.

Changer la batterie ...

1. Poussez le clapet dans le sens de la fleche et séparez la batterie.

2. Insérez la batterie dans le sens de la fleche.

r@ppy
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Précautions a respecter durant le chargement de la batterie ...

Evitez les chocs sur la batterie, de la faire tomber par exemple. Ne la démontez pas : cela pourrait
entrainer un mauvais fonctionnement, un risque de surchauffe et d’explosion.

Ne placez jamais I'appareil sur un radiateur ou un four a micro-ondes ou dans tout endroit qui
pourrait le réchauffer. Cela peut entrainer un risque de surchauffe et d’explosion.

Utilisez le chargeur fourni pour éviter tout risque de surchauffe et d’explosion.

Veillez a ce que la recharge (partie métallique) ne soit pas connectée (court-circuit) avec des objets
conducteurs d’électricité (bracelet, pieces de monnaie, etc.), batterie et objets court-circuités
peuvent subir une surchauffe, nuire a la santé ou exploser.

Ne conservez pas la batterie dans un endroit fermé et chaud, comme pres de la fenétre de votre
voiture oU elle pourrait étre exposée directement au soleil. Conservez-la dans un endroit entre 0°C
et 40°C. Autrement, la batterie pourrait étre physiquement déformée (bosse) et cela pourrait causer
une explosion.

Veillez a ce que la batterie soit tenue a I'écart des enfants et des animaux afin d’éviter tout contact
oral. Porter la batterie a la bouche ou utiliser une batterie endommagée pourrait entrainer des
dommages corporels. Si la batterie est endommagée, en cas de contact entre le liquide a I'intérieur
de la batterie et la peau, rincez a I'eau pendant 1 a 2 minutes.

Ne détérioriez pas, n"'endommagez pas la batterie avec un quelconque objet tranchant.

N'utilisez pas cette batterie avec un autre appareil ou pour un usage différent de celui prévu avec

cet appareil. Cela pourrait engendrer des problemes sur la batterie ou un accident.

r@ppy
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Installer I’appareil dans votre voiture ...

Tout d’abord, mettez le moteur de votre
voiture en marche (en cas d'utilisation
prolongée de I'appareil avec le moteur
éteint, la batterie de la voiture peut étre
déchargée).

.

Vérifiez que la carte-mémoire contenant
le programme de navigation et les
informations est insérée dans la partie
principale.

]

Assemblez le support voiture et la
ventouse, comme montré ci-contre.

[e]

Fixez la ventouse sur la vitre et
verrouillez-la dans sa base. Pour fixer
plus fermement, nettoyez au préalable la
vitre avant de le fixer.

=]

Placez le produit sur la partie inférieure
du support. Puis, comme indiqué sur la
photo, poussez en arriere I'appareil et
assemblez I'appareil avec le support-
voiture. Déployez I'antenne GPS qui se
trouve au dos de 'appareil.

[e]

Connectez I'appareil avec I'allume-cigare.
Connectez I'allume-cigare a la batterie de ——
la voiture.

Une fois l'installation dans la voiture est
terminée, allumez I'appareil.

[=<]

@
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1 Dans le menu principal, cliquez sur l'icéne
qui vous intéresse.

2 Pour lancer le programme souhaité, Navigation 3 Démarrer

cliquez sur I'icone correspondante dans E Navigation

le sous-menu.
= o

T

Navigation = EYEWLEN

Multimédia

Multimédia
player >

*3

Démarrer.

i | Navigation 2 || Lecteur Vidéo

juesa| | Transports en m MP3
uculll | commun

Visionneuse de photos

Réglages > Réglages

Ecran et affichage

Alimentation

Volume & Son

Langues d'utilisation

r@ppy
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ﬂ Juketmx

Indicateur de batterie

Arréter et réduire Menu principal

m Indicateur de batterie

@ Batterie pleine

Batterie suffisante
Batterie faible

Batterie vide

EREEE

ﬂ En chargement

m Réduire

Réduit la fenétre du programme en cours.

| Quitter

Met fin au programme.

® Menu principal

Vous renvoie vers le menu principal sans I'éteindre.

r@ppy
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Navigation » A d
Démarrer Transports

o Cliquez sur la premiére icone (navigation) du menu
Navigation | en commun

navigation pour lancer le programme.

Comment l'utiliser ? ...

Veuillez vous référer au manuel dédié a la navigation.
Vous pouvez le retrouver aussi sur le site internet
gps.mappy.com

§@ppy
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L’application transports en commun vous permet de calculer des itinéraires entre 2 stations de
votre choix. Vous pourrez alors consulter l'itinéraire le plus rapide, ou celui comportant le moins
de changements.

Vous avez ainsi accés aux lignes et horaires de plus 50 villes frangaises et 200 villes européennes.

Pour plus d’information, connectez-vous sur le site internet gps.mappy.com.

Etablir un itinéraire

1.Cliquez sur 'icone M pour sélectionner la ville de votre choix.

2.Entrez* le nom de la station de départ dans le premier champs de saisie.

3.Entrez* le nom de la station d’arrivée dans le second champs de saisie.

4.Cliquez sur l'icéne ﬂ‘ k. pour établir un itinéraire entre la station de départ et celle d’arrivée.

5. L'application Transports en commun vous propose alors deux trajets: le plus court, et celui avec le minimum de
correspondances.

« Lorsque vous cliquez sur le champs de saisie, un clavier numérique s'affiche afin de vous permettre de saisir le nom de la station désirée,
Vous pouvez également sélectionner la station a partir de la liste qui s'affiche alors & I'écran.

@ Voici un descriptif des différentes fonctions de votre application

M Liste des‘ reseaux de villes x Ré initialiser/ abandonner
disponibles
ﬂ‘p Calcul de l'itinéraire aller, de la o Valide Poption choisie

station 1 a la station 2

4* Calcul de litinéraire retour, de la
station 2 a la station 1

Renseignements
concernant la station de départ

D O

2 Informations légales Renseignements ‘
concernant la station d’arrivée
= Options Liste et details des lignes

5
i

disponibles

L’application se base sur des données récoltées régulierement, et malgré tout le soin que nous apportons a vous fournir
des données compleétes, il se peut que certaines lignes/stations/horaires puissent ne pas figurer dans les données, voire
ne plus étre a jour.

Les horaires proposés par cette application sont basés sur un calcul de fréquence de passage selon 'heure laquelle ils
sont empruntés. lls sont donc communiqués a titre indicatif.

Des mises a jours pour cette application vous seront bientot proposées par Mappy en téléchargement. Rendez-vous sur
gps.mappy.com pour vous tenir informés des nouveautés.

"@PU
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LECTEUR VIDEO

E
A ==X
a Cliquez sur la premiére icone (Lecteur Vidéo) du
m 0\ f“‘- menu Multimédia player pour lancer le
Multimédia 3 ﬁ - programme.
player
Cccancesose | | |
@ Barre de lecture @® Lire le fichier
précédent
® Lecture / Pause @ Stop
® Lire le fichier suivant ® Statut de lecture
@ Afficher I'état de la lecture ® Durée du fichier
@® Option QOuvrir une playlist ®
Ouvrir un fichier Barre de volume
® @ nonn e

® Couper le son -
® @006 ® O OO ®

En double-cliquant sur la fenétre de la barre de
lecture, I'écran sera converti en fenétre de titre.

Ouvrir un fichier ...

Cliquez sur le bouton “Ouvrir un fichier” (E) pour ouvrir une fenétre de dialogue. Sélectionnez un
fichier et double-cliquez.

© TheMaphiavi
] SHURAK AVT
2][PabaProma_2Mbps_320_16_320K_3.avi

2] AlhaPromo_2Mbps_320_16_320K_3.wmyv
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Comment l'utiliser ? ...

En cours de lecture, le temps écoulé et la barre de lecture indiquent le statut en cours.
Lecture/Pause, Stop, Barre de lecture et Barre de volume restent accessibles. Le statut en cours
doit apparaitre quand vous étes sur Lecture, Pause ou Stop.

Une fois la lecture d’un fichier terminée, celle du fichier suivant s’enchaine automatiquement.
Cliquer sur “Lire le fichier précédent” ou “Lire le fichier suivant” interrompt la lecture du fichier en
cours et lance celle d’un autre fichier de la playlist. Double-cliquer sur I'écran pour obtenir un plein
écran. Double-cliquer sur un plein écran pour redimensionner I'écran a sa taille initiale.

Afficher la playlist ...

Cliquer sur le bouton “Ouvrir la Playlist” pour ouvrir
la playlist, qui indique les fichiers ouverts.

Sélectionner un fichier et cliquez sur le bouton “Play”
pour le lire. Cliquer sur le bouton Fermer pour
retourner a I'écran de base.

@6 ® 06 g

9 Fi'g:hier sélectionné ® Ajouter un fichier ® Supprimer @ Lire  ® Fermer ®
aylist

m Ajouter un fichier

Cliquer sur le bouton “Ajouter un fichier”. Une fenétre avec 'arborescence des fichiers dans
le dossier en cours s'ouvre dans la partie de droite. Cocher la case du fichier que vous
souhaitez visionner. Ajouter les fichiers en cliquant sur OK.

5O Root ] 2] AlbaFromo_2Mbps_320_16_320K_3.wmy
Al SDMMC Card [V 2] SHURAK AyT
1 2] [Plalbaprome_2mbps 320 16_320K_3.a4

4] [P1AlbaPromo_2Mbps_320_16_320K_3.avi
] SHURAK AVT

i — O
(o] | =
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LECTEUR VIDEO

W Supprimer un fichier

Sélectionner le fichier de la playlist et cliquer sur le bouton Supprimer pour le retirer de la liste.

m Option

Trois fonctions sont disponibles :

Rejouer la playlist, relire le fichier précédent et le 16:9.

Rejouer la playlist : lorsque la lecture du dernier fichier touche a sa fin, le lecteur relit
automatiquement le premier fichier.

Reprendre depuis le fichier précédent : si vous relancez le lecteur vidéo apres I'avoir éteint en cours
de lecture, la lecture repart la ou le lecteur s’est arrété.

L’option 16:9 vous permet d’ajuster automatiquement la taille d'image sur la taille d'écran 16:9 qui
ajuste automatiquement la taille d'image sur la taille d'écran

Cancell

[V Repeat List

[ Resume Last File

; r@ppy
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Créer votre playlist ...

® AJOUTER un fichier

1. Cliquer sur le bouton AJOUTER pour afficher la page ci-dessous.

2. Cocher la case du fichier que vous souhaitez écouter.

3. Cliquer sur le bouton OK pour ajouter les fichiers souhaités.

4. Pour lancer la playlist ajoutée, sélectionner les fichiers souhaités et pressez sur Lecture.

5. Pour écouter votre playlist, sélectionner le premier titre que vous souhaitez écouter et
presser sur Lecture.

=Ny 1 Pantera - Mouth For War.mp3
29 SDMMC Card [ 3] [Beatles] vesterday.mp3
3 windows [112) Mary 1.Bige] Famiy Affar.mp3
[0 [simon & Garfurkle] The Sound OF Slence.r 7] [Beaties] Vesterday.mp3
] ] MENUSEL WV 21Mary 1 Blige] Farmiy Affairmp3
218mon & Garfunkle] The Sound O Sience.mp3
IMENUSEL WA
T Y |
|

® SUPPRIMER un fichier

1. Sélectionner le fichier que vous souhaitez supprimer de la playlist.

2. Presser sur le bouton Supprimer un fichier.

3. La suppression ne concerne que la playlist et n’affecte pas le fichier original.
4. Supprimer le fichier en cours de lecture interrompt sa lecture.

} r@ppy
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» En cliquant sur le bouton Marche, vous pouvez
mettre en ceuvre la fonction Equalizer ou
écouter la musique telle quelle.

Six genres (Flat, Rock, Dance, Classique, Pop,
Base) sont disponibles, ainsi qu'un mode ®
Utilisateur qui permet de personnaliser

'equalizer. Gin T DANGE | MONITOR  STUDIO | WRASE

®Equalizer Marche/Arrét
Bleu - Equalizer en arrét
Jaune - Equalizer en marche

@Préampli ®Parametres ®Mode Equalizer

* Le spectre affiche une animation sur I'écran
pendant la lecture.

» Vous pouvez choisir 'animation en cliquant sur
les boutons Précédent ou Suivant.

®Spectre précédent @Spectre suivant

@
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Informations Titre ...

* Le nom du dossier avec le fichier lu doivent
apparaitre dans la partie supérieure de I'écran,
avec le nom de l'artiste et le titre de la chanson.

Si le fichier ne comporte pas d’information D3,
le nom du fichier s’affiche en lieu et place du oV S NS SO S D
titre de la chanson.

Si les paroles sont incorporées au fichier, elles
s’affichent automatiquement.

Pour inclure les paroles dans le dossier, utiliser
un programme fourni séparément.

@®Dossier @Atrtiste ®Titre @Paroles

oomguaton "1

« Affichage de la durée : indique la durée de la
lecture. Vous pouvez choisir entre la durée
restante et la durée écoulée.

O Elapsd @Remaining [0}

@Affichage de la durée

@
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e ‘ Cliquer sur la troisieme icone (Visionneuse) du

Menu Principal pour lancer le programme.

Multimédia
player >

CTETTTTT TN

.

#

E—

amssnannnnns

@Ouvrir un fichier ®@Agrandir/Réduire  ®Suivant/Précédent @Ouvrir
®Agrandir ®Réduire @Image précédente ®Image suivante

§@ppy
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i ~ Cliquer sur la premiére icone (Ecran) du Bureau de la
" Multimédia

partie Parametres.

.,

Réglages >

Affichage a I’écran ...

Pour configurer des éléments a I'écran, tels
que la luminosité ou la mise en veille de
I'écran.

Save battery life by automatically turning off the
backlight when not needed

Tum off backlight when Lsing

m Réglage de la luminosité

1. Presser sur Bas ou Haut pour régler la luminosité de I'écran.

2. Terminer le réglage en cliquant sur OK.

®m Mise en veille automatique de I'écran

1. Régler la durée aprés laquelle I'écran se mettra en veille automatique : immédiatement, 5
minutes, 15 minutes, 30 minutes). La durée de la vie de la batterie varie en fonction de la durée.

2. Fermer la fenétre en cliquant sur Confirmer.

§@ppy
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Cliquer sur la seconde icone (Alimentation) du Menu
principal pour connaitre I'état de I'alimentation.

Affichage a I’écran ...

Régler les paramétres liés a I'alimentation.

i Battery Property

Power left in main batteries

High

m Batterie

« Affiche I'état en cours de la batterie.

§@ppy
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Cliquer sur la troisieme icone (Volume & Sons) du menu
principal pour régler le volume et le son.

Camnmman

Affichage a I’écran ...

& volume Broperty)

m Volume

1. Ajuster le niveau du volume en déplagant le bouton de gauche a droite ou en cliquant sur
la barre.
2.Cliquer sur OK pour terminer.

§@ppy
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Sélectionner la langue d'utilisation de votre choix.

player

»

Canmnnns

MTTITTTTITT

N

E@ppy
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FONCTIONS COMPLEMENTAIRES [N
EEEN

Dans certain cas, il se peut que vous ayez besoin d'installer un driver USB pour pouvoir synchroniser

votre mappy't & partir de votre ordinateur.

Si lorsque vous connectez votre mappy'ti & votre ordinateur pour la premiére fois il n'est pas reconnu au b
out de quelques minutes, vous devrez installer le driver USB. Pour cela, veuillez suivre les instructions su

ivantes:

Installer le Driver USB ...

1 Télécharger le driver Active Sync depuis
le support client en ligne sur
gps.mappy.com. Sauvegarder-le dans un
dossier spécifique de votre ordinateur.

2 Quand I'appareil est connecté a
I'ordinateur avec le driver USB, la boite
de dialogue d’Installation du Nouveau
Matériel apparait automatiquement.

3 Quand la fenétre indiquant 'emplacement
du Driver apparait, indiquer
'emplacement ou il a été téléchargé.

4 Une fois linstallation terminée, un
message indiquant la fin de l'installation
apparait.

32

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New

Hardware Wizard

‘Windows il seaich fr cuent and updated scftware by
looking on your compuler, on the hardware instalston CO. o on
the Windows Lipdate Web ske (wih yous permission

Flead our piivacy policy

CanWindows connect to Windows Update o search for
software?

O Yes, tis time only
O Yes, now and everytie | connect adevice
O Mo, nathis tine

Clek Nest to corlinue.

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options.

(® Search for the best diver n these locations.

Use the check 3
paihs and remavable media. The best diver found wil be nstaled.

] Search removable meda (floppy, CD-ROM...)
[2] Include this location in the search:

CHDccumrts s St Wt WDes

O Dont search. | willchoose the diver to nstall

o i
the diver you choose vl be the best malch fo yous hardware.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizad has iished instaling the software for

o, At USBEZLI Cable

Clck Finishto cose the wizard

r@ppy
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FONCTIONS COMPLEMENTAIRES

Installer Active S ...

Cherchez le fichier Active Sync que vous
venez de télécharger.

InstaliShield Wizard

Tout d’abord, double-cliquez et exécuter
le fichier setup.exe dans votre ordinateur.
L’écran ci-contre apparait.

2 Instalshield Wizard de Microsoft ActiveSync 42

Cliquer sur ‘Suivant’

2 Installshekd Wizard de Microsoft Activesync4:2

Cliquer sur ‘Suivant’.

4

Uinstalation Mictasoft ActiveSync 4.0 prépars InstalShield Wizard.
lequel vous quidera pour installation du logiciel. Veuillez patienter.
i

Configuration de Windows(R ] Installer

L

Microsoft Act

Instalton e Microsoft ActiveSync 4.2

Cllauez sur Suvant pour nstaler Microsoft ActveSync 4.2 sur
Vove ordnateur.

i

Précédery

Contrat de licence.

Lsez attentivement e contrat de cence suivant.

TERMES DU CONTRAT DE LICENCE D'UN
LOGICIEL MICROSOFT

MICROSOFT ACTIVESYNC 4.2

Les présents termes ont valeur de contrat entre Microsoft Corporation (ou en
fonction du lieu ot vous vivez, I'un de ses affilés) et vous. Lisez-les

Saisir vos informations utilisateur.

5

7 Instalshield Wizard de Microsoft ActveSync 42

attentivement. Tis portent sur le logiciel nommeé G-dessus, y compris le support
héant e conteat norte Snalament it los 2

nprner

i lemel vouis Iave reci 1o cas &t
@ Jaccente es termes de ce contrat de lence.
2 risccepte pas es termes de ce contrat de feence

Annuler

<prcident ==

Informations client

Indicuez les mformatns demandées.

Nom ytisatecs:

Organsaton:

<kt ==

33
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15 nstallshiekd wizard de Microsoft Activesync 4.2
"

Dossier cible
r Suivant pour nstaler e fhies dans ce cossie au sur Modifer pout

er dans un autre cosser

Instaler Mirosoft ActveSyne 4.2 vers:
Modifer...

y
L Crogammictoost At

Cliquer sur ‘Suivant’.

Toime [ Tole dudsase ] Dpontie] Reas| e
ER 0 120 2
=t 70 pres o

o >

<ot ==

12 Instalshield Wizard de Microsoft Activeync 42
Uinstalaton du programme peut commencer N
-

Cliquer sur ‘Installer’. L'installation
[ ree————

7 d’Active Sync démarre.

e

[ instalishicld Wizard de Microsoft ActiveSync 4.2 x|
de icrooft Actvesync .2 st -
—

terminée.

auiterfassstant.

Cliquer sur ‘Terminer”. L'installation est
gt Vil nslé Voot Ay 4.2 ve i, e i Temnr p

terminée.

34
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CONNEXIONS AVEC VOTRE ORDINATEUR PERSONNEL U

Connecter a votre ordinateur personnel ...

» Nallumer pas et ne pas éteindre I'appareil tant que le
cable USB est connecté. Cela peut endommager
I'appareil.

» Sile port USB est détérioré, votre ordinateur
personnel et son contenu peuvent étre endommagés.

« L'utilisation d’'un céble-rallonge USB peut engendrer
des problemes avec les données.

Déconnecter votre ordinateur personnel ...

Débrancher le cable USB de I'appareil.

Attention

Si I'appareil ne fonctionne plus une fois que le cable USB est retiré, cela signifie que des probléemes

peuvent s’étre produits au cours du transfert des données. Pressez le bouton RESET placé en bas
du produit.

. r@ppy
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CONNEXIONS AVEC VOTRE ORDINATEUR PERSONNEL LSRN
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Déplacer / supprimer un fichier ...

« Les fichiers de photos, d'images, de vidéo, de
musique, etc, conservés dans 'appareil peuvent

étre copiés / déplacés / supprimés vers votre

ordinateur personnel.

» Brancher votre ordinateur au cable USB. Puis,

vérifier si 'appareil externe est reconnu sur
I'ordinateur de I'utilisateur par Active Sync.

» Presser sur le bouton de recherche Active Sync
et exécutez Explorer. Puis, ouvrez le répértoire
SDMMC Card qui contient les fichiers vidéo et

musique, et vérifier les données.

+ Sélectionner le fichier et déplacez-le dans le
fichier de I'ordinateur personnel, a I'aide de la

souris ou en faisant copier-coller.

+ Sélectionner le fichier et supprimer-le.

Fichier Affichage Outls Aide

i

@ Syne, @ Plrification 4 Evclorer

Guest

Connecté:
Synchronisé

)

Masquer les détails &

Type dinformation | Etat

iy

0 b oo

Mise a jour du logiciel ...

Pour une mise a jour du systéme, rendez vous sur le
site web gps.mappy.com pour le télécharger.

36
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DEPANNAGE

Probléme Vérification

Pas de chargement.

L’appareil ne
fonctionne pas sur
I'allume-cigare.

Les boutons ne
réagissent pas.

Surchauffe de
I'appareil.

La durée totale du
fonctionnement
est différente de
celle indiquée
dans le guide.

Pas de tension.

Le produit s’est
arrété au cours
d’une opération.

Pas de son émis
depuis les haut-
parleurs.

Le lecteur a cessé
de fonctionner
apreés la mise a
jour de I'appareil.

.

.

.

.

.

.

.

Vérifier que I'adaptateur électrique est correctement branché.
Vérifier que la batterie n’est pas déja pleine.
Vérifier que le bouton de la batterie est en position Arrét.

Il peut arriver que la batterie de votre voiture tombe a un niveau
qui ne permette pas le fonctionnement correct de I'appareil.
Commencer d’abord par résoudre le probléme de la batterie de
votre voiture.

Vérifier que I'appareil n’est pas déchargé.
Vérifier que I'écran et les boutons ne sont pas verrouillés.

En cas d'utilisation prolongée, I'appareil peut étre en surchauffe.

Vérifier que la batterie était pleinement chargée avant I'utilisation.

La durée totale du fonctionnement de I'appareil peut décroitre
avec l'usage croissant des touches de contrdle.

Vérifier que la durée de vie de la batterie n’est pas arrivée a terme.

Vérifier I'état du chargement de I'ensemble.

L’appareil peut cesser de fonctionner quand les touches ont été
excessivement utilisées ou quand I'appareil tente de lire des
données incompatibles ou illégales. Pressez le bouton RESET sur
la partie inférieure de I'appareil et effacez de I'appareil les
données en question.

Vérifier que I'écouteur est branché sur I'appareil. Les haut-
parleurs n’émettent pas de son quand un écouteur est branché
sur I'appareil.

Ne pas retirer le cable USB avec trop de force apres le
téléchargement des fichiers de mise a jour.

Retenter une mise a jour de I'appareil aprés un re-téléchargement
des fichiers de mise a jour.

"@DU
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Probléme Vérification

Les haut-parleurs
n’émettent pas un
son clair.
Grésillements.

L’écran s’éteint
quand I'appareil
est en marche.

L’écran est trop
sombre. Les
informations sont
difficilement
lisibles.

Le systeme de
navigation ne
fonctionne pas.

L’appareil ne
reconnait pas la
connexion USB.

La puissance de
réception du GPS
est faible.

L’affichage des
plans s’interrompt
dans les tunnels et
les routes
souterraines.

.

.

.

Vérifier que le bouton pause n’est pas pressé ou que I'appareil ne
soit pas en mode muet.

Vérifier que le cable de I'écouteur est correctement branché sur
I'appareil.

Vérifier que le mode « veille » n’a pas été sélectionné.

Vérifier que le niveau de luminosité est correctement réglé dans
les paramétres de I'appareil.

Apres l'initialisation de I'appareil, en fonction de la localisation du
véhicule (parking, position d’arrét), I'appareil peut prendre entre
30 secondes et 5 minutes pour identifier sa position.

Si l'appareil est utilisé pour la premiére fois ou si la voiture n’a pas
été utilisée pendant une longue période de temps, I'appareil peut
prendre entre 5 et 30 minutes pour fonctionner correctement, en
fonction du temps de recharge du véhicule et de la durée
d’inspection du systéme.

Vérifier que le driver USB est installé.

Si le driver ne reconnait toujours pas la connexion USB apres
l'installation, réinstaller le driver et refaites une tentative aprés
réinitialisation de votre ordinateur.

Pare-brise athermique (en particulier ceux contenant des
substances métalliques) et tout autre matériau peuvent interférer
avec les ondes satellites du GPS. Une météo défavorable peut
aussi empécher I'appareil de réceptionner les données des
satellites.

L’affichage des plans ne peut pas s’activer quand vous vous
trouvez dans des lieux ou la communication avec les satellites est
impossible, dont les tunnels et les routes souterraines. Dirigez-
vous vers un endroit ot la communication par satellite est
possible.

"@DU
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Nom du modele ~ MappyITI

Dimension 137x75x19.5 mm
GENERAL Poids 220 g
Systeme WIN CE NET 5.0

d’exploitation
Systéme de fichier FAT32

Largeur de 4.3“, Ecran TFT LCD, 16 millions de couleurs

Affich
VIDEO ichage Résolution 480x272 Résolution, Ecran tactile

Canaux Stéréo

Fréquences 20Hz ~ 20KHz
AUDIO

Ecouteurs 2 x 20mW

Haut-parleurs 2x0.5W
Lithium lon 1100mA
- Temps de chargement : environ 2h (apres déchargement)

Batterie
Ali tatl - Vidéo : environ 2.5 heures @
imentation - Musique : environ 5 heures @
Cables Adaptateur secteur - DC5.0V, 2A
d’alimentation | Allume-cigare - DC 12V ~ 24V
Carte SDIO Port externe : port SD (jusqu’a 4 gigabits)
Autres Mémoire 64 Mo
Interface USB 1.1 (vitesse max : 12Mbps)
GPS SiRF Star 11l
Navigation
Antenne GPS antenne intégrée dépliable
Température en utilisation 0°C ~ 50°C
Performance
Température de conservation -10°C ~ 60°C
Environnement Pentium 11l 500MHz ou meilleur
PC Microsoft Windows 98SE/ME/2000/XP

Mémoire de plus de 128MB
Port USB 2.0

"@DU
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